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A cette époque, et pour n‘omettre aucun trait de I'esquisse a laquelle nous nous sommes aventuré, nous ferons
remarquer qu’avec le christianisme et par lui, s’introduisait dans l'esprit des peuples un sentiment nouveau,
inconnu des anciens et singulierement développé chez les modernes, un sentiment qui est plus que la gravité et
moins que la tristesse : la mélancolie. Et en effet, le coeur de I’'homme, jusqu’alors engourdi par des cultes
purement hiérarchiques et sacerdotaux, pouvait-il ne pas s’éveiller et sentir germer en lui quelque faculté
inattendue, au souffle d’'une religion humaine parce qu’elle est divine, d’'une religion qui fait de la priere du
pauvre la richesse du riche, d’'une religion d’égalité, de liberté, de charité ? Pouvait-il ne pas voir toutes choses
sous un aspect nouveau, depuis que I’évangile lui avait montré I'ame a travers les sens, I'éternité derriere la vie ?

Hugo, Cromwell, « préface », GF-Flammarion, 1968, p. 67



Du jour ou le christianisme a dit a 'homme : « Tu es double, tu es composé de deux
étres, I'un périssable, I'lautre immortel, I'un charnel, 'autre éthéré, I'un enchainé par les
appétits, les besoins et les passions, l'autre emporté sur les ailes de I'enthousiasme et
de la réverie, celui-ci enfin toujours courbé vers la terre, sa mere, celui-la sans cesse
élancé vers le ciel, sa patrie » ; de ce jour le drame a été créé. Est-ce autre chose en
effet que ce contraste de tous les jours, que cette lutte de tous les instants entre deux
principes opposés qui sont toujours en présence dans la vie, et qui se disputent
I’lhomme depuis le berceau jusqu’a la tombe ?

La poésie née du christianisme, la poésie de notre temps est donc le drame ; le
caractere du drame est le réel ; le réel résulte de la combinaison toute naturelle de deux
types, le sublime et le grotesque, qui se croisent dans le drame, comme ils se croisent
dans la vie et dans la création. Car la poésie vraie, la poésie complete, est dans
I’lharmonie des contraires. Puis, il est temps de le dire hautement, et c’est ici surtout que
les exceptions confirmeraient la regle, tout ce qui est dans la nature est dans l'art.

p. 78-79



Ainsi voila un principe étranger a lI'antiquité, un type nouveau introduit dans
la poésie ; et, comme une condition de plus dans I'étre modifie I'étre tout
entier, voila une forme nouvelle qui se développe dans l'art. Ce type, c’est le
grotesque. Cette forme, c’est la comédie.

Et ici, gu’il nous soit permis d’insister ; car nous venons d’indiquer le trait
caractéristique, la différence fondamentale qui sépare, a notre avis, |'art
moderne de |'art antique, la forme actuelle de la forme morte, ou, pour nous
servir de mots plus vagues, mais plus accrédités, la littérature romantique de
la littérature classique.

— Enfin ! vont dire ici les gens qui, depuis quelqgue temps, nous voient venir,
nous vous tenons ! vous voila pris sur le fait | Donc, vous faites du laid un
type d’imitation, du grotesque un élément de I'art | Mais les graces... mais le
bon golt... Ne savez-vous pas que l'art doit rectifier la

nature ? qu’il faut I'anoblir ? qu’il faut choisir ? Les anciens ont-ils jamais mis
en ceuvre le laid et le grotesque ? ont-ils jamais mélé la comédie a la
tragédie ? U'exemple des anciens, messieurs ! Dailleurs, Aristote... D’ailleurs,
Boileau... D’ailleurs, La Harpe... — En vérité !

RITE D & $
p. 69-70
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Benjamin Roubaud, Grand chemin de la postérité, 1842, (détail) Maison de
Balzac, Paris.

La caricature de Benjamin Roubaud (1811-1847) donne une idée assez juste de I'image qui
s'attachait aux Romantiques dans le public et du mauvais go(t dont on les taxait : sous la
banniére « Le laid c'est le beau » et négligemment béni par Lamartine, Victor Hugo
entraine derriére lui pour quelque croisade fabuleuse son cortége de fideles ou I'on
reconnait Gautier, Eugéene Sue (accroché au mat), Dumas, Balzac, Vigny...
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Hugo, Notre-Dame de Paris, C. Gosselin (Paris), 1831

QUASIMODO. 37

énorme verrue: de ces dents désordonnées,
ébréchées ca et la, comme les créneaux d’une
forteresse; de cette levre calleuse, sur laquelle
une de ces dents empiétait comme la défense
d’un ('l(*{;h;mi; de ce menton fourchu; et sur-
tout de la physionomie répandue sur tout cela;
de ce mélange de malice, d’®onnement et de
tristesse. Quqon réve. si lon peut, cet en-
semble.

L’aeclamation fut unanime ; on se précipita
vers la ('lmp(‘ilu. On en fit sortir en lri()m[)h('
le bienheureux pape des fous. Mais c’est alors
que la surprise et 'admiration furent a leur
comble; la grimace était son visage.

Ou plutot toute sa personne était une gri-
mace. Une grosse téte hérisséede cheveuxroux,
entre les deux épaules une bosse énorme dont
le contrecoup se faisait sentir par devant; un
systeme de cuisses et de jambes si étrange-
nu'nti'()lxx'\'(J}wrs qu’elles ne pouvaient s¢ tou-
cher que par les genoux, et, vues de face,
ressemblaient 4 deux croissans de faucilles qui
se rejoignent par la poignée; de larges pieds,
des mains monstrueuses: et, avec toute cette
difformité, je ne sais quelle allare redoutable
de vigueur, d’agilité et de courage; étrange

x"\(}t’l)liun a ';l r‘l’;:lz‘ 4"!«'!‘31('“" xlul veut AIH(' '11

88 NOTRE-DAME DE PARIS.

force, comme la beauté, résulte de 'harmo-
me. Tel était le pape que les fous venaient de
se donner.

On etit dit un géant brisé et mal ressoudé.

Quand cette espece de cyclope parut sur le
seuil de la chapelle, immobile, trapu, et pres-
que aussi l;u‘gc que haut; carré par la base,
comme dit un grand homme; a son surtout
mi-parti rouge et violet, semé de campanil-
les d’'argent, et surtout a la perfection de sa
laideur, la populace le reconnut sur-le-champ,
et s’écria d’'une voix:

— C’est Quasimodo, le sonneur de cloches!
c’estQuasimodo , lebossude Notre-Dame! Qua-
simodo leborgne ! Quasimodolebancal! Neél!
Noel!

On voit que le pauvre diable avait des sur-
noms a choisir.

— Gare lesfemmes grosses! criaient les éco-
liers.

— Ou qui ont envie de l'étre, reprenait
Joannes.

Les femmes en effet se cachaient le vi-
sage.

— Oh! le vilain singe, disait 'une.

—Aussi méchant que laid, reprenait une
aulre.
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Disons-le donc hardiment. Le temps en est venu, et il serait étrange
gu’a cette époque, la liberté, comme la lumiere, pénétrat partout,
excepté dans ce qu’il y a de plus nativement libre au monde, les choses
de la pensée. Mettons le marteau dans les théories, les poétiques et les
systemes. Jetons bas ce vieux platrage qui masque la facade de l'art ! I
n’y a ni regles, ni modeles ; ou plutot il n’y a d’autres regles que les lois
générales de la nature qui planent sur I'art tout entier, et les lois
spéciales qui, pour chague composition, résultent des conditions
d’existence propres a chague sujet. Les unes sont éternelles,
intérieures, et restent ; les autres variables, extérieures, et ne servent
gu’une fois. Les premieres sont la charpente qui soutient la maison ; les
secondes I’échafaudage qui sert a la batir et qu’on refait a chaque
édifice. Celles-ci enfin sont 'ossement, celles-la le vétement du drame.
Du reste, ces regles-la ne s’écrivent pas dans les poétiques. Richelet ne
s’en doute pas. Le génie, qui devine plutét qu’il n‘apprend, extrait, pour
chaque ouvrage, les premieres de l'ordre général des choses, les
secondes de I'ensemble isolé du sujet qu'’il traite ; non pas a la facon du
chimiste qui allume son fourneau, souffle son feu, chauffe son creuset,
analyse et détruit ; mais a la maniere de I'abeille, qui vole sur ses ailes
d’or, se pose sur chaque fleur, et en tire son miel, sans que le calice
perde rien de son éclat, la corolle rien de son parfum.

Hugo, Cromwell,
« préface », GF-
Flammarion, 1968,



Francaises, Francais, mes chers compatriotes. Jeudi soir, je me suis adressé.a
vous pour évoquer la crise sanitaire que traverse le pays. Jusqu’alors, I'épidémie
de Covid-19 était peut-étre pour certains d’entre vous une idée lointaine. Elle est
devenue une réalité immédiate, pressante.

D LRETHIIO KFEDER KLY
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Nous sommes en guerre, en guerre sanitaire certes. Nous ne luttons ni contre une armée ni contre une autre
nation, mais 'ennemi est |3, invisible, insaisissable, et qui progresse. Et cela requiert notre mobilisation
générale. Nous sommes en guerre. Toute |'action du gouvernement et du Parlement doit étre désormais
tournée vers le combat contre I'épidémie, de jour comme de nuit. Rien ne doit nous en divertir. C’est pourquoi
j’ai décidé que toutes les réformes en cours seraient suspendues, a commencer par la réforme des retraites.
Des mercredi, en conseil des ministres, sera présenté un projet de loi permettant au gouvernement de
répondre a I'urgence et, lorsque nécessaire, de légiférer par ordonnance dans les domaines relevant
strictement de la gestion de crise. Ce projet sera soumis au Parlement des jeudi. J’ai vu tout a I'heure les
présidents de '’Assemblée nationale et du Sénat afin que ces textes soient votés le plus finement possible, afin
aussi que la vie démocratique et le contréle du Parlement continuent dans cette période. Je les en remercie et
je remercie tous nos parlementaires en cet instant.

Nous sommes en guerre. Jappelle tous les acteurs politiques, économiques, sociaux, associatifs, tous les
Francais a s’inscrire dans cette union nationale qui a permis a notre pays de surmonter tant de crises par le
passé. Nous sommes en guerre et la Nation soutiendra ses enfants qui, personnels soignants en ville, a
I’"hopital, se trouvent en premiere ligne dans un combat qui va leur demander énergie, détermination,
solidarité. lls ont des droits sur nous. Nous leur devons évidemment les moyens, la protection. Nous serons la.
Nous leur devons, des masques, du gel, tout le matériel nécessaire. Et nous y veillons et y veillerons.

Nous avons décidé avec les scientifiques de réserver les masques en priorité pour I’hopital et la médecine de
ville et de campagne, en particulier les généralistes et les infirmieres, désormais en premiere ligne aussi dans
la gestion de la crise. Des masques seront livrés dans les pharmacies des demain soir, dans les vingt-cing
départements les plus touchés, mercredi pour le reste du territoire national. J’ai aussi entendu le message des
spécialistes, en particulier les chirurgiens-dentistes et beaucoup d’autres. Des solutions seront trouvées avec le
ministre de la santé dans les prochaines heures.




Nous devons aussi aux soignants la garde de leurs enfants. Un service minimum de garde est en place depuis ce jour
dans les creches et dans les écoles. Nous leur devons aussi sérénité, dans leurs déplacements, et repos. C'est
pourquoi j’ai décidé que des demain les taxis et les hotels pourront étre mobilisés a leur profit. LUEtat paiera.

Nous sommes en guerre, oui. Le pays accompagnera dans cette période les régions les plus touchées aujourd’hui,
comme celles qui le seront demain. A ce titre, je veux assurer les habitants, les personnels soignants du Grand-Est
gue nous serons au rendez-vous pour les appuyer face a I'afflux de patients et a la saturation des h6pitaux. Je sais ce
gu’ils vivent depuis des jours et des jours. Nous sommes avec eux. J’ai décidé pour cela gu’un hépital de campagne
du service de santé des armées serait déployé dans les jours a venir en Alsace. Les armées apporteront aussi leur
concours pour déplacer les malades des régions les plus affectées et ainsi réduire la congestion des hopitaux de
certains territoires.

Nous sommes en guerre. Aussi, comme je vous l'ai dit jeudi, pour nous protéger et contenir la dissémination du
virus, mais aussi préserver nos systemes de soins, nous avons pris ce matin, entre Européens, une décision
commune. Des demain midi, les frontieres a I'entrée de I’'Union européenne et de I'espace Schengen seront
fermées. Concretement, tous les voyages entre les pays non européens et I’'Union européenne seront suspendus
pendant trente jours. Les Francaises et les Francais qui sont actuellement a I'étranger et souhaitent rentrer pourront
bien entendu rejoindre leur pays. Nous devons prendre cette décision parce que je vous demande ce soir
d’'importants efforts et que nous devons, dans la durée, nous protéger. Et je veux dire a tous nos compatriotes qui
vivent a I'étranger que la aussi, en bon ordre, ils doivent se rapprocher des ambassades et consulats et que nous
organiserons pour celles et ceux qui le souhaitent, et la ou c’est nécessaire, le rapatriement.

Vous l'aurez compris, vous le pressentez, cette crise sanitaire sans précédent aura des conséguences humaines,
sociales, économiques majeures. C’est aussi ce défi que nous devons mener. Je vous demande des sacrifices pour
ralentir I'épidémie. Jamais ils ne doivent mettre en cause l'aide aux plus fragiles, la pérennité d’'une entreprise, les
moyens de subsistance des salariés comme des indépendants.
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Que si nous avions le droit de dire quel pourrait étre, a notre gré, le
style du drame, nous voudrions un vers libre, franc, loyal, osant tout
dire sans pruderie, tout exprimer sans recherche ; passant d’'une
naturelle allure de la comédie a la tragédie, du sublime au grotesque ;
tour a tour positif et poétique, tout ensemble artiste et inspiré,
profond et soudain, large et vrai ; sachant briser a propos et déplacer
la césure pour déguiser sa monotonie d’alexandrin ; plus ami de
I’enjambement qui I'allonge que de l'inversion qui I'embrouille ; fidele
a la rime, cette esclave reine, cette supréme grace de notre poésie, ce
générateur de notre metre ; inépuisable dans la variété de ses tours,
insaisissable dans ses secrets d’élégance et de facture ; prenant,
comme Protée, mille formes sans changer de type et de caractere,
fuyant la tirade ; se jouant dans le dialogue ; se cachant toujours
derriere le personnage ; s‘'occupant avant tout d’étre a sa place, et
lorsqu’il lui adviendrait d’étre beau, n’étant beau en quelque sorte
gue par hasard, malgré lui et sans le savoir ; lyrique, épique,
dramatique, selon le besoin ; pouvant parcourir toute la gamme
poétique, aller de haut en bas, des idées les plus élevées aux plus
vulgaires, des plus bouffonnes aux plus graves, des plus extérieures
aux plus abstraites, sans jamais sortir des limites d’'une scene parlée ;
en un mot, tel que le ferait 'homme qu’une fée aurait doué de I'ame
de Corneille et de la téte de Moliere. Il nous semble que ce vers-la
serait bien aussi beau que de la prose.

Hugo, Cromwell,
« préface », GF-
Flammarion, 1968, p. 95
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DRAME EN CINQ ACTES,

PAR M. VICTOR HUGO,
<premiére fois, A Péx‘is, sur le Théatre-Francais, le 25 février 1830.

—— A SR

PERSONNAGES.

HERNANI
DON CARLOS,

DON RUY GOMEZ DE SILVA,
DONA SOL DE SILVA.

LE ROI DE BOBEME.

LE DUC DE BAVIERE.

LE DUC DE GOTHA.

LE BARON DE HOHENBOURG.
LE DUC DE LUTZELBOURG,
TAQUEZ.

DON SANCHO.

DON MATIAS.

DON RICARDO,

DON GARCI SUAREZ.

DON FRANCISCO.

DON JUAN DE HARO.

DON PEDRO GUSMAN DE LARA.

DON GIL TELLEZ GIRON,

DONA JOSEFA DUARTE,

© Ux MONTAGNARD.

Uxe Dane.

Prexier CONYURE.

Devxiine Conyurt.

TroisiEME CONJURE.

CONJURES DE LA- LIGUE SACRO-SAINTE, ALLEMANDS ET
EspacxoLs,

MoxTaGNARDS , SEIGNEURS , SoLpaTs, Paces, Prus
PLE, ETG,

Espagne,~ 1519,

ECOEOCOCECOEPOCTEREEECOCOOTCECHCEEEEREEEDEEEEE

ACTE PREMIER.

Une chambre & coucher. La nuit, Une lampe sur une table.

SCENE L

DONA JOSEFA DUARTE, vicille; en noir, avec le
corps de sa jupe cousu de jais ¢ la mode d’Isa-
belle-la-Catholigue. DON CARLOS.

DONA JOSEFA, Seule.

Elle ferme les rideaux cramoisis de la fenétre, et met
en ordre guelques fauteuils. On frappe X une petite
porte dérobée a droite. Elle écoute. On frappe un
second conp. .

Serait-ce déja luj?

Tn nouvean coup. .

C'est bien a I'escalier

Dérobé. 2

Un quatriéme coup.
Vite, ouvrons!

Elle ouvre la petite porte masquée. Entre don Carlos,

le manteau sar le nez et le chapean sur les yeax,
Bonjour, beau cavalier.

Elle l'iatroduit. 1) écarte son manteau et laisse voir
un riche costume de velours et de soie % ia mode cas-
tillane de 1519. Elle le regarde sous le nez et recule
étonnde, 7 ) )

Quoi,seigneur Hernani,cen’est pas vous! —Main forfe!

Aufeu!

DON CAREOS, Wi saisissant le bras.
Deux mots de plus, duégne, vous étes morte!
11 la regarde fixement. Elle se tait cffrayée.
Suis-je chez dofia Sol? fiancée au vieux duc
De Pastrana? son oncle? un bon seigneur, caduc,
Vénérable et jaloux? dites? la belle adore
Un cavalier, sans barbe et sans moustache encore,
Kt regoit tous les soirs, malgré les envieus,
Le jeune amant sans barbe & la barbe du vieux.
Suis-je bien informé?
Blle se tait, 1) la secoue par le bras.
Vous répondrez peut-étre?
DONA JOSEFA.
Vous m’avez défendu de dire deux mots, maitre.
DON CARLOS.

Aussin’en veux-je qu'un.—Oui,—non.—Tadame est
Dona Sol de Silva? parle. [bien
DONA JOSEFA. S
Qui.— Pourquoi?
DON CARLOS. '

Pour rien,
Le duc, son vieux fufur, est absent & cetfe heare?
DONA JOSEFA,
Oui.,

DONA JOSEFA, Scule.

Elle ferme les rideans cramoisis de la feaétre, ot met
en ordre quelques fauteuils. On frappe & une petite
porte dérobee a droite, Elle écoute, On frappe un
second conp.

Serait-ce déja luj?

0 nouvean coup.

Dérobé.

Un quatriéme conp.
I: \
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